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Segélyek.
Miskolcz, 1903. Julius 1H.

Ao Xviír (■ I<■ j<:11 szoknit az megjelenni, első krsm'i 
gyiimölcse uz a vasutas népnek; man iidit, után táplál, 
csak megaláz és irigységet kelt mégis a szárnyaskerek

gyermekei között.
Nincs altiam semmi szép, semmi jó, csupán csak a neve /
Az a esek él v k e összeg, mely az üzlet vezet ősegeknek ily czimen kiosztás 

végett rendelkezésre áll. a mostani formájában sem nem üdvös, sem nem helyes, 

az egyenesen törlendő.
Kinos helyzetbe hozza a segélyt kiosztó főnököt, mert százak es százak 

szorulnának a segélyre, adni pedig az összeg csekélységénél fogva igen kevés­
nek adhat és pedig annyira szétosztva, hogy az már nem segély, hanem 

uhtmizsmt !
Mennyi jóakarattal és igazságossággal iparkodik az l zletvezető abban a 

bizonyos kimutatásban lehetőleg az egésznek eleget tenni; szinte látja és hallja, 
liogv a „gyermekek száma" ezimii rovat, mely előbb a kenyér után szivet rázó 
hangon sirt. mint hallgat el, mint nyílnak mosolyra az előbbi torz arezok . . .

Mennvi megnyugvással Írja a kimutatást alá, tisztán meggyőződve, hogy 
most mindent jól csinált, örömmel küldeti szét a segélyeket.

Alikor pedig kiérkeznek és szétosztásra kerülnek, nem örül annak senki!
Különösen nem örül annak a hivatalnok, mert 2ö :i0 forinttal az ő sorsán 

javitva nincsen. Még ha teljesen rá is van szorulva arra a pár forintra, mégis 
csak sérti az önérzetét és keserűséget támaszt benne, némi szégyent is érez. 
különösen akkor, ha alkalma van a náláénál nagyobb szegénységet az alsóbb
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rendűek nél látni; kínos a helyzete, mi­
dőn látja a szemek mohó pillantását, 
melyek azt a kis pénzt a fizető asztal­
tól a zsebéig kisérik . . .

A kik pedig nem kapnak, azok egyik 
része — a melyik igényt tart rá 
elégedetlen, mert mellőzve érzi magát, 
a másik rész pedig, a melyik nem kap, 
de igényt sem tart rá, az, mint igaz­
ságos Ítélő sokkal jobban meglátja a 
hibákat és itt-ott az igazságtalanságot 
is, ez tehát kritikát gyakorol.

A segély ebben az alakban, mint a 
mely csak visszatetszést és irigységet 
kelt. félremagyarázásokra ad alkalmat, 
eltörlendő.

Akkor van a segélynek jogosultsága, 
akkor van arra szükség, a midőn akár 
hivatalnokot, akár altisztet vagy szol­
gát csapás ér, a midőn a család léte 
alapjában megrendül, akkor adjon a 
kenyéradó az alkalmazottnak segítsé­
get és annyit, a mennyi valóban szűk-

TflRCZfl,
Ji föld virága.

Irta: Demeter Károly.

Csend uralg . . . <Az alkotó természet 
OViár lehunyta fényes napszemét. 
Csillagezrek őrszemül az égnek 
Játszian ragyognak szerteszét.
Cg a földet átkarolva tartja,
Ofiajd szerelmesen reá borul 
Cs beszélnek csendesen, susogva 
Cünde lények boldogságául-

JL beszéa alatt a földnek arcza 
Cassan elborult s komorra vált- 
Ofiajd szemébe csillog lelki harcza 
Cs panaszra nyitja ajakál:
Oh hát miért vagyunk mi egy anyának 
cA természetnek szülöttei? . - - 
Ofiilyen szép az élet fönt tenálad,
OYÍig alant búval s gonddal teli-

séges a megsegítésre, hogy ne kelljen 
a többi szegény kartársak könyörüle- 
tességéhez, irgalmához fordulni és az 
összegyűjtőtt fillérekkel a szerencsétle­
neket a legtöbb esetben kincs hely­
zetbe hozni.

Csatolják tehát ezeket a segélyeket 
az úgynevezett mndkiviili .scgéA c/i- 
hez. igy volna az szükséges, igy volna 
helyes.

Azt pedig, hogy a segélyekből eg ve­
sék a „jutalom" jelzővel kapjanak részt, 
ezt a legnagyobb hibának tartjuk.

Mindenki tartozik tehetségének és 
beosztásának megfelelő módon tiz.<‘tése- 
ért eleget tenni ebben a nagy gépe­
zetben.

A kis csavarnak épp úgy megvan 
a rendeltetése, mint a nagyobb alkat­
részeknek. A kis csavarok szakadásig 
tartják össze a többi jobban kitűnő, 
nagyobb alkatrészeket, de ha a csava­
rokat kitágítják és ilyen módon meg-

Onig én minden zagyva népet hordok 
Oiablógyilkost, tolvajt, csábitól,
Of agytudóst és a fuíóbolcndot, 
őazdagot. szegény földönfutót; 
tAddig a lakóid tiszla lelkek: 
ffündelények, botdog angyalok 
Cs neked zsolozsmát énekelnek 
Odüvzenéjü mennyei karok.

Ott bolyongok én ülött-kopoltan.
OYÍig ruhád díszítik csillagok.
JComlokod nincs elborítva gonddal 
Cs az éltető nap ott ragyog 
Céreid az angyalok lakozzák 
Cs az alkotó benned honol- 
Jiebleden van a dicső mennyország,
Oiíig szomszédom a sötét pokol ! . . .

<A panasz megállt s az ég szeméből 
Cgy harmalkönyü hullott alá.
Cgy sóhaj hangzott föl a szivéből 
S válaszát ily szókba foglaló:
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lazulnak, kihullanak, velük együtt hul­
lanak szét a nagyobb részek s végül 
az egész gépezet.

A kisebb tehetségű és mimkakörű 
ember ne szoruljon hattérbe ilvon jutal­
makkal a tényleges avagy kikiáltott 
tehetség mellett mimknhlig, a inig az 
iparkodás és jóakarat vezeti munkál­
kodásában, ha pedig ez kiveszne be­
lőle, módjában áll az intézetnek azon 
más eszközükkel segíteni.

A tehervonat és menetrendek 
meggyorsítása.

Irta:
Angyal József m. á v. hív.

A legaktuálisabb közgazdasági kérdések 
egyikét képezi napjainkban bizonyára azon 
eshetőségek mérlegelése és megvitatása, me­
lyek a gőzüzemű közlekedésügyi rendszer­
nek a villamos vontatási erővel kifejlendő 
versenyével s ezen verseny eshetőségeivel 
és várhatő eredményeivel foglalkoznak. Igen 
aktuális ezen kérdés, mert ma már a vas­
utak működésükkel, közgazda-ági szereplő

Cdes testvér, mind igaz beszéded 
íÁmde zúgolódni nincs okod.
(Ami nékem fáj, te azt nem érzed 
Ss érezni ián nem is fogod

Szép az élet angyalok honába' 
cÁmde nékem mégis oly rideg :
Sgy virág, a szerelem virága 
c7fem díszíti vágyó keblemet- 
C virág az, amely téged éltet,
Síelyet nem pótolhat semmi fény.
S virág né kid ott fönn az élei 
-Szinevesztett illation növény-"

C virág vonz engemet te hozzád- 
Cnnek érzem bűvös illatát- 
S virággal, hogyha mennybe hoznád, 
Slbiiüölnéd angyalok honát.
Cgi fényben bár nincs semmi részed, 
Sím panaszra nincs okod soha,
Síiért anyánk, az alkotó természet 
Se nem pazar, se nem mostoha

síikkel annyira egvgvé forrtak az össztársa­
dalmiimat annak minden rétegével, sőt bátran 
állíthatjuk, hogy minden egyes tagjával is, 
ltogv szinte elképzelhetetlen, hogy a társa­
dalom bármily közhaszna avagy közgazda­
ságilag előnyös működést képes lenne ki­
fejteni. harsak a vasutakat, mint eszközt - 
leginkább ezélhoz vezető módozatot lel nem 
használná, illetve működése körébe bele nem 
illesztem'.

Azon számos kísérletek pedig, melyek a 
közlekedésügyi rendszer mai jellegét más 
vontatási erő félhasználása által átalakítani 
igyekeznek, ivén alkalmasak arra. hogy az 
ez. irányú érdeklődést folyton fokozzák és 
az össztársadalmii figyelmének egy részét 
lekössék. Ilentiünket vasutasokat pedig bizo­
nyára első sorban érdekelnek ezen kérdések, 
mert oly elvek s oly rendszerek körül mozog­
nak. mely elvek és rendszerekre van építve 
jövőnk s jövőbeni boldogulásunk.

Nem szándékozom tüzetesen foglalkozni 
ezen kísérletekkel, csakis azok eredményé­
vel óhajtok némi tekintetben foglalkozni. 
A gőzüzemű rendszernek villamos üzemmel 
való felcserélésére a legalaposabb - legkörül­
tekintőbb kísérletek Poroszországban történ­
tek s az eredmény, mint azt a porosz küz- 
lekodé.-ügvi miniszter 1902. évi jelentéséből 
olvashatjuk, még egyelőre a gőzüzem diada 
hit jelenti a villamos üzem felett, a mennyi­
ben a villamos vontatási erő csakis ott

Samu.
A „Haladás* eredeti tárczája

Hangos az utcza. Kies. szinte tiilhasogató kiál­
tozás vonja magara figyelmünket : „adod ide 
mindjárt ; adod vissza mindjárt azt a csontot !“

Az utcza középen rohan a Samu. karján egy 
jókora füles kosár mutatja kerlelheteüeu követ­
kezetesseggel az ingás és egyensúly törvényéit 
es a mint a szegény Samu futtában meg-meg 
hullik, a csonttal csaknem szintűiig telt kosár 
nagvokat üt vézna csípőjére, úgy. hogy Samu 
majdnem orra esik reájuk rs saját részéről is 
esetlen mozdulatokkal alkalmazkodik az egyensúly 
törvényeihez. K közben pedig torkaszakadtáhol, 
szünet lenül kiáltozza, hogy : „adod ide mindjárt : 
adod vissza mindjárt azt a csontot. !"

iálőtte is. mögötte is nagy sereg utezakölyök 
nyargal es visitozik éktelenül. Az. előtte futók 
egy-egy csontdnrabot mutogatnak feléje, a iné­
it eket kosarából csentek ki es cziifanal czifrábh. 
otrombánál otrombább kiáltozásaikkal ingerük 
szegéin Samu barátunkat, a ki talán abban 
a szilárd meggyőződésben, hogy egy-egy elcsent 
csoutdarabhal egy-egy domíniumot vesztett. — 
lelkendezve fut az előtte futók után. mind dühö­
sebben ordítozva monoton, változatlan mondó- 
kaját : „adod ide mindjárt: adod vissza mindjárt 
azt a csontot!“ Az „enyém és tied" Istentől való.
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tudott érvényre jutni a gőzüzeni fél. tt, a 
hol egyrészről a gőzüzeni veszélyesebb jel­
lege, másrészről pedig a vasútüzem nagyobb 
mérvű akadály:! miatt (igen élénk utezai és 
közúti forgalom stb.) a gőzüzemű rendszer 
különben sem vállalkozhatott volna azon 
szerepre, melyre predesztinálva van, a hol 
tehát a viszonyok kényszerítő behatása alatt 
okvetlenül szükséges volt a közforgalom 
tramwayszerii lebonyolítása, melyre pedig a 
gőzüzeni igen nagy koezkázatok árán, igen 
kétes eredmények mellett vállalkozhatott 
volna. A fő-, illetve nagy vasutakon azonban 
a gőzüzemű közlekedésügyi rendszer ezúttal 
meg pótolhatatlan, mert egyéb előnyeit le­
számítva, ma még aránytalanul olcsóbb bár­
mely egyéb vontatási erőnél.

I'lzen kísérletek tehát a gőzüzemű rend­
szer további fenntartása és fejlesztése mel­
lett bizonyítanak. Mindamellett igazoltaknak, 
sőt indokoltaknak kell tekintenünk a villa­
mos vontatási erő felhasználására iránvuló 
törekvéseket, mert nagyobb gyorsasáig el­
érését, sűrűbb vonatösszeköttetést csakis 
ezen vontatási rendszer télhasználása melleit 
remeinek, mely követelmények pedig a ro­
hamosan fejlődő közgazdasági életnek szük­
séglétét es óhaját képezik. Azonban éppen 
egyik legfőbb követelménye a közgazdasági 
etetnek a szállítási szolgálat olcsó lebonyo­
lítása is. még pedig oly követelménye, mely­
nek kedvéért szívesen feláldozza egyéb ki-

szenlseges, ősrégi törvény ilyetén durva és ke­
gyetlen megsértésé tölötti felháborodásában pedig 
észre se veszi szegény, lmgy kincses kosarat az 
••tana futó gyerkovzök, kölykök es kamaszok is 
alaposan megdézsmálják.

„Andris bátyánk“ pedig, — többen is kö­
ziünk, rendületlenül megadván a posztján, a 
szegény Samu tragikoinikumára meg a füle bojtját 
se mozdítja : de e hely ett nagyot pederni hegyesre 
„kisuwichsolt“ bajuszán, a inelv alá egv suini 
mosoly lopözkodott és mint a ki helybenhagvólag 
tudomásul veven a világi eseményeket, köteles­
ségének es „hivntnlumik“ emberséggel megfelelt, 
katonásan megfordul, miközben a vaskalapj ilioz. 
erősített Sö'/s czentiméleres teher lófark leír­
hatatlan grandezzával szeles, nagv kort ir le a 
levegőben, mintha csak azt ,,szuvnllnnn“ Andris 
bácsi helyett, hogy : „nolite túrba re eirrulos 
mens“ !

Samu szegény ezalatt az őt üldöző gyermek 
öi 1 hágokkel messze, messze száguld s az utcza 
zajában, a távolból töredékekben átsziirödve, csak 
egy-egy érthetetlen hangja hallatszik el hozzám 
visitozasaiknak és Samu kétségbeesett kiáltozá- 
s'l,|:i1 ■ Ibi in azért fájdalmasan inegilletődve. 
alkomban borúsan nézek utánuk.

Szegény Samu !
Har abból a nepfajhól való, mely szerte szó­

ródva a szeles nagy világon mindenüvé, — mint 
mondani szokás, — vele született életrevalósá-

vánalmait, kivált ha azok még csak kétes 
eredményeket tudnak felmutatni s itt akad 
meg. sőt úgyszólván hajótörést szenved azon 
verseny lehetősége, mely a mai gőzüzemű 
rendszert feleslegessé tehetné. — A porosz 
közlekedésügyi miniszter említett jelentésé­
ben különös súlyt fektetett ezen körülményre 
s igen élénken ecsetelte azon bál l ányokat 
és akadályokat, melyek e téren felfognak 
merülni, midőn egyrészről magának a tulaj­
donképpeni üzemnek aránytalanul drágább 
voltát hangsúlyozta, másrészről pedig kiemelte 
azon rengeteg összegű befektetések szüksé­
gességét, mely a villamos üzeni nagyobb 
gyorsasága miatt a pálvafolépitmény átala­
kításánál elkerülhetetlenné, válik > a villamos 
üzem jövőjét e-akis ott találja biztosított­
nak es eredményekkel kecsegtetőnek, a hol 
annyi természetes erő áll az áramfcjlesztés 
czeljaira rendelkezésre, a mennyi legalább 
némileg parallelizálná befektetéseiket ugv, 
hogy ha egyelőre nem is, de legalább idő­
vel jobb es kedvezőbb iizlcteredménvek fel- 
mutatásóval dicsekedhetnének, daezára, hogy 
a közgazdasági élet követeimén veit jobban 
a szemük elolt tartják; ezen idő jeleivel 
azonban mint említette — még nem ta­
lálkozott s igy kénytelen határozottan a 
gőzüzemű rendszer további fenntartása mel­
lett nyilatkozni.

Azon körűimenv pedig, hogy a gőzüzemű 
rendszer további jövője biztosítva van. már

üáva . szorgalmával, ügyességével, szemességével, 
kitartásával, fajszeretetevel. páratlan összetartá­
sával, lurlangjával es ki tudja hogv még háuv 
erényével „a /Cg Imiim is mcf'id" : Samunak 
mindezekből az erényekből es az utóbb említett 
hiiirántos i vagy talán előnyös'.-') tulajdonságból, 
egy árva szemernyi sem jutott.

I'.gv kissé, vagy hogy az igazat kimondjam, 
talán nagyon is hülyének született szegenv.

A nagyszabású, úgynevezett ..risicu cs vn 
bitm/ue* üzletekhez nincsen „érzéke“. he am 
azei't a ,,/C re/-" ó benne sem tagadta meg
magát es tehetsegéhez képest é i> ugtanc-uk 
,./aeg/ó/-gat/a". vagy legalább igyekezik „gvü- 
mö/e.só'ző/eg" megforgatni szellemi es pénzbeli 
kapitálisait '■ S csak tévedésé talán az, hogv a 
„•■sorit üzletbe11 nem jói fektette tőkeit, mert 
hiszen a kínálkozó hasznot azok a gyalázatos 
utczaköhköl darahonkint lopkodják ki a kosa­
raim! es óh, talán nem ejijien csak pa jke-sághól, 
de azzal a rosszhiszemű szándékká! is. hogy a 
kilopkoiloft csontokat neki újból eladjak. Meri 
annyi bizonyos, hogy az „cinóin cs tied“ fogai 
mával teljesen, annyira tisztában van, hogy egy 
jogosan tulajdonába ment. tisztessége- áron meg­
vásárolt csontdarahert, mely tisztességtelen utón 
valamelyik vásott „lurkó1" jogtalan tulajdonába 
jutóit : meg embervert ontani is kéjies lenne,

■ ha csak egyszer. — ... csak egy.ver.
egy nálánál fürgébb Iáim lurkót elcsíphetne!
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magában foglalja a további fejlesztés s a 
közgazdasági élet újabb követelményeinek 
szem előtt tartása szükségességét is. Igen 
fontos kérdés ez a gőzüzemű vasúti rendszerre 
nézve, mert daezára a fentebb említetteknek, 
jövőjét csakis úgy biztosíthatja, ha köz- 
gazdasági szerepkörében maga után kívánni 
valót nem hagy s azt mindenkor a fejlődés­
sel arányban fejleszti úgy. hogy lépést tartva, 
minden közgazdasági tényezővel azok óhajait, 
szerepkörén belül, kielégíteni igyekezik.

Bizonyára igen üdvös hatással s igen elő­
nyös eredményekkel kecsegtetne a mai teher­
vonati! menet rendszer megreformálása s meg­
gyorsítása.

A tehervonatit menetrendek meggyorsítása, 
illetve gyorsabb járatú tehervonatok befek­
tetést* mellett, hogy a közgazdasági életnek 
jelentős követelménye. nv*g magukra a vas- 
utakra is igen fontos jelentőséggel bírnak s 
annyi előnye van hogy szinte bámulni va­
gyunk kény telellek, hogy a vasutak ezen 
előnyt még nem aknázták ki a maguk nagy­
ságában és nem igyekeztek ezt a javukra 
fordítani akkor, a mikor köztudomásúlag a 
vasutakat „még az ág E húzza.

A tehervonatok menetrendjének meggyor­
sítása, eltekintve a közgazda-ági élet köve­
telményeitől, különös fontossággal bir az előz­
őién vekben kifejtett versenyt illetőleg !< 
Minden óhajnak, minden kívánalomnak az 
alapját ugyanis oly dolgokban kell keresnünk

és oly vágyakban, melyek kielégítésre nem 
találtak, melyek tehát önkénytelenül is, olv 
eszközök és rendszerek létesítésére töreksze­
nek, melyek vágyaikat jobban kielégítik. 
Ilyen közszükséglet teremtette meg a mai 
gázüzemmel biró közlekedésügyi rendszert s 
ily közsükséglet evidens folyományai a vil­
lamos vontatási erővel eszközölt kísérletezé­
sek is. A mai gőzüzemű rendszernek tehát 
a lehetőség határain belül fejlesztenie, töké­
let esbitenie kell önmagát, hogy kielégítse 
a hozzája fűzött kívánalmakat s igv legalább 
egyelőre megmentse önmagát és kárpótolja 
amortizatios évi annuitásokkal azon befek­
tetéseit. melyeket esetleg a jövő közlekedés- 
ügyi rendszerében nem használhat. Evidens 
érdeke ez ti vasúinknak, mert a rázkodtatás 
nélküli, sima átalakulásnak egyik legfőbb fel­
tétele, hogy az előző rendszer befektetései 
nem a felváltó rendszer üzemének terhére 
esnek. A modern technika legújabb vívmá­
nyai pedig a meglepetések oly sorozatát tár­
ják a szemeink elé, melyekből bízvást követ­
keztethetünk változásokra. A míg tehát a 
gőzüzemű rendszer a közlekedésügy terén 
azon vezérszerepet tölti be. a me1 vet a múlt­
ban és ma betölt, a mikor még nélkülöz­
hetetlensége kétségbe von hatat lan. addig kel- 
leni* maga részéről minden* elkövetnie, hugi­
ét alakulása m* végzetes, hanem a fejlődés 
folyománya legyen s annak tűnjék lel.

Azonkívül a magyar va-utakat a torvénv-

l'.s éppen ezért, a tulajdonjog szentségének 
tiszta aterzese adja meg kétségbeesett felkiáltá­
sainak azt a hatalmas erőt es nyoma*fkot. a 
inelvekkel azok. ahányszor hallom, műidig 
a szivemig hatnak : „adod ide mindjárt : adod 
ide mindjárt azt a csontot !“

Ilat a mi Samunk rsontn/.Iete, mint az elő­
adottakból látható, bizony nem a legirigi lendöhh 
virágzásnak örvend! Be azért, habar az Írás 
szavai szerint az „egviigvüség*1 már magában 
veve feltétlen „boldogság“ számba megy : senki se 
gondolja vagy képzelje a mi Samunkat annyira 
egviigviinek, hogy a mit tahin elveszít a esont- 
szedes „vnmjiin'1, vissza ne szerezze inas, „reá­
lisabb“ üzlet ,.révén“.

Tessek csak megfigyelni őt. ha kezében egvpar 
osztály sorsjegvgvei. vagy egy par ../gervénrnve/", 
jól inogviilnsztott hlőkhou, végig járja a káve- 
hazakat es vendéglőket, megvételre kinalgatvan 
kétes érték« papírjait ! Milyen tűz ragyog a 
szemeiben. — az igazi üzleti szellem tüze : — 
es miiven mézédesen csörgedeznek ajkairól az 
ajánleatás szavai ! Meg a meny beli jussát i< képes 
volna tahin zálogul és biztosítékul lekötni arra. 
hogy a kezében tartott sorsjegy ek egy tol-egyig 
mind a íön veremenyn vel fognak kihúzatni. Ajánl - 
gat ja pedig a sorsjegyeit es Ígérvényéit rendü­
letlenül mindaddig, inig legalább egy „üragft- 
<It-rosz“ szivarral le nem rázod a nyakadról.

Ez az eredmény pedig nála a „rév", mert a

szivarozá-nak szenvedélyes rabja leven, megbékíti 
azon, ha csontüzlete eredmenvteleiiscge eseti n. 
ily uton-módon jut eey-egy jól megérdemelt szi- 
varkáboz.

Szegény Samu!
A hogyan megállva utánad néztem, a mint gaz 

nieglopoidat lelkendezve üldözted, pillanatok alatt 
fordullak meg ezek a gondolatok agvauiban i*s 
ime mar másfél óra időt szenteltem leírásukra, 
bogi ezzel irántad érzett részvétemnek, az utcz.i- 
kolykok rakonczaflankodása es „András bácsi“ 
nemtörődömsége fölötti felháborodásomnak adjak 
kifejezést. In* nem sajnálom az erre fordított 
drága időt. Tahin nemi sikerük lesz ezeknek a 
soroknak e< megmozduland a jobb érzés, meg 
tahin reméljük a legjobbat — „András bácsi"* 
is. ha Miskolc/ varos íöutrzájan világos nappal, 
a „korzó'1 idején hallani fogjak kétségbeesett 
kialt. saidat : „adod ide mindjárt : adod x issza 
mindjárt azt a csontot !**

Ö. Papik S odor.

Nagy mondás.
A Tud-e a kis lányod francziául is *
Ii : De tud ám, és pedig úgy, mint egy inti szü­

letett franczia.

Még egy kísérlet.
Biztosító intjéc: ikit tiz perczczel előbb kidobtak, 

visszajön): Xü 1 még nem gondolta meg a dolgot*’
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erővel biró üzletszabályzat S;-a, a szállí­
tásra elvállalt áruknak, bizonyos záros határ­
időn belül a rendeltetési állomásra való 
juttatására kötelezi s egyszersmind felhatal­
mazza a szállítási szerződésre lépett magán­
félt arra, hogy az esetre, ha áruja a jelzett 
paragrafusban biztosított határidőn belül 
rendeltetési állomását el nem éri, szállítási 
határidő be nem tartása czimén a vasutak 
ellen kártérítési igénvnvel léphessen fel. Hogy 
ezen paragrafus meglehetősen súlyos terhe­
ket ró a magvar vasutak vállaira. eléggé 
mutatják a végrehajtó vasúti külszolgálatnál 
alkalmazottak részére kiadott, súlyos követ­
kezményekkel fenyegető rendeletek, melyek­
nek legnagyobb részét valószínűleg egv egy 
szállítási határidő túllépéséből keletkező na- 
gvobbmérvii kártérítési összeg tette aktuálissá 
s kiadatásuknak közvetlen indokait ezekben 
kereshetjük.

Nem szándékozom a felsőbb hatóságok ezen 
Ijarását bírálat tárgyává tenni, hisz kétség­

bevonhatatlan joga érdekeit az alkalmazottak 
mulasztásaiból eredő károsodások ellen meg­
védelmezni, mindazál" al a legezél hoz vezetőbb 
útnak tartanám, ha egy oly „modus vivendiM 
léptetne életbe, mely a külszolgálatban al­
kalmazottak részére is eszközül szolgálhatna, 
hogy ilynemű mulasztások ellen megvédhes- 
sék önmagukat. Mi. külszolgálati alkalmazot­
tak közvetlenül nem tapasztalhatjuk, csakis 
a vasutak ügyeinek állandó éber figyelemmel

kisérése után jutunk reá, hogy lépten-nyomon 
mily készültséggel, mily semmiféle körülmé­
nyek között sem kicsinyelhető, szállítási és 
vasút üzleti ismeretekkel állanak szemben a 
vasutak olyankor, mikor köztük és a szállító 
fél között vitás kérdés merül fel és kerül 
döntésre. A központi igazgatás azonban mind­
ezt tapasztalhatja közvetlenül. Tapasztalhatja 
továbbá azt is. hogy minden, még a legcse­
kélyebbnek látszó s úgyszólván még fárad­
ságra sem érdemes dolgokat is miiv mohón 
ragad meg a szállító közönség kártérítési 
kereset megindít hatására, tapasztalhatja, hogy 
sok esetben mily agyafúrtsággal kieszelt dol­
gokkal kell foglalkoznia s liogv igen gyak­
ran egyedül kizsákmányol tatása aezél, minden 
komolyabb indító ok, minden számbavehetőbb 
kár nélkül. Kzek daczára nem tapasztalhat­
juk, hogy a magyar vasutak mindent elkö­
vetnének ezek megakadályozása czéljából s 
igyekeznének gátat szabni az oly törekvé­
seknek, melyek a vasutak gyenge oldalainak 
kipuhatolása után egyes egyének önző ezél- 
jait szolgálják a közérdek rovására.

Ezen viszásságok apasztására és korlátozá­
sára igen ezéIhoz vezető eszköz lenne a 
tehervonati! menetrendek meggyorsítása, mi­
által legalább a határidő túllépéséből kelet­
kező kártérítési keresetek igen jelentékeny 
csökkenését érnék el, sőt azt bizton remél­
het nénk.

(Folyt, köv )

HETI KRÓNIKA.
Kijut a csapásból mindig a magyarnak : 
Meddő a munkája annyi szorgos karnak. 
Arviz pusztított e héten országszerte 
S az aczélos termest szennybe, sárba verte. 
Csüggedten néznek fel a gazdák az égre, 
Minő ostor suhint még e szegény népre V!

Hol a viz nem dagad, ott szenvedély árad 
így mutatta nekünk a heten Nagyvarad . . . 
Minden jogállamnak szégyen foltja lelte', 
Kiáltó nagy bűne az ott történt eset: 
Népgyűles volt és a polgároknak vére 
•ízért kioutatott a piacz kövére . . .

Egyszer mindnyájunknak a sírba kell térni.
< landolta magában jó K ál lay líéni. 
fogta magát és az Erban elszenderült,
No a bosnyakoknak egy kissé felderült ...
A bosnyák kormányzó bosszú időn ő volt 
Es ahogy ő fütyült, a bosnvák tigv tánezolt.

Messzi Afrikában van egy állam: Kongó, 
Napsugaras ország, nagy ritkán borongó 
Ezt a \ig országot álom-kór lepte meg.
Egy hét óta alszik ottan agg es gverek. 
Horkolnak, csípheti őket légv vagv dongó 
.lobbrol-balra fordul s alszik tovább Kongó.

Ha a krónikás már ott van Afrikába, — 
Elugrik egy pöttyét szép Amerikába. 
Segítségül hívják ott tan az ördögöt. 
Képzeljék, gyártanak már mű-szemöldököt, 
Nagy a választék, van szőke, vörös, barna 
S kinek szükségé van kepere csavarja.

Mondjak. Ieloszlatnák maholnap a Hazat 
No erre már minden jó lelek fellázad . . . 
Hat dib-d.ih játékszer a mi alkotinánvunk,
* Isi arany-táblánk, verpersétes, várunk V 
Hisz. jussunkhoz mérten kérelmünk oh kevés 
Csak nemzeti vívmány - fízetésrondozás

Passepartout.

: V: sí/r >
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Czirkvenieza.
Czirkvenicza, 1!)08. Julius 15.

A magyar-horvátit tengerpartnak eine fi'irdő- 
lielye csak néhány év óta kezd sűrűbb látoga­
tásnak örvendeni s még most sem mondható 
eléggé látogatottnak, pedig az eredmény, melyet 
e fürd fi használata vérszegénv. gvengo gvernte- 
keknél fel tud mutatni, méltán megérdemelné, 
hogy mennél számosabban keressek fel.

Czirkvenicza mintegy predesztinálva van arra, 
hogy a gyermekek fürdője legyen.

A tengerfenék a partnál kezd el szelíden lej­
tősödéi. sehol sem válik hirtelen mélységűvé, úgy. 
hogy a parttól 10—öo méternyire is még csak 
120—1 oo (-Zentimeter mélységű a viz.
A tengerfeneket tinóm bársonyos homok képezi, 
melyben még kavicsok is csak elvétve akadnak, 
úgy. hogy csupa gyönyörűség rajta járni az apró 
népségnek s nagynak egyaránt és nem kell attól 
félni, hogy valami szikla, vagy kfi megsérti a 
Iáhát. nem kell védekezésül fürdőrzipőt használni, 
mint csak egy nem is távoli fényes tengeri fürdő­
helyen.

A szú Ifik is nyugodtahhan vannak, bátran ma 
gukra hagyhatják gyermekeiket, mert egy bizo­
nyos távolságon belül semmi veszélynek kiteve

Innen-onnan.

Mai cseléd.
Xagysága: Jutka, nem hallotta, hogy csengettek 

az előszoba ajtaján ?
Szobaleány i hidegvérrel): De igen . . . fin azonban 

mára nem várok senkit. Tessék csak megnézni, 
alighanem a nagyságát várja valaki

Érettségi.
Vendéglős: Hát mihez ért magaV
Pinczér: Százliteres hordóból kimérek százhúsz 

litert.
Vendéglős : Felfogadom.

Sok a dolga.
Valkó : Aztán sok a dolga, Ongai urV
(Ingái: .Jaj, de mennyi ' Én vagyok az irodafőnök, 

s örökösen azon kell lennem, hogy az irodai sze­
mélyzetet ellássam dologgal.

Szép posztó.

Apa : Nézd csak fiam, hogy tetszik neked ez a 
posztó. Télikabátot rendeltem belőle magamnak.

Fiú ■■ Nagyon szép.
Apa : Te szamár 1 Hiszen a fordított oldalát nézed !
Fia . Hiszen én úgy is csak akkor kapom meg, ha 

fordítani kell I

nincsennek, csak arra Kell ügyelni, hogy mélyebbre 
ne menjenek.

X an is nagy vigság mind a két fürdőben : mert 
két fürdő van, a „Therapia“ szálloda nagy fürdő- 
háza 100 kabinnal, ez a drágább, csendesebb és 
elhagyatottal)!) s a községi fürdőház 50 kabinnal, 
ez az olcsóbb és itt csak úgy pezseg az élet és 
vidámság.

A két fürdőház között azonban csupán a ka­
binok számában es az árban van kiilömbség, mind 
a kettő külömben egyformán csinos elegáns kül­
sejű. sőt a községi fürdőháznak még kellemesebb 
teraszsza van. a honnan bármely időben bárki 
minden belépti-dij nélkül kényelmesen árnyékban 
ülve gyönyörködhetik a fürdfizőkben.

Mindkét lürdóházban a terasz baloldalán a női 
kabinok, melyek előtt folyosó fut. mint a mi 
uszodáinknál és innen lépcsőkön száll le az ember 
a viz.be. A lépcsőknél kissé ki van mélvitve a 
tengerfenék, alószinüleg azért, hogy az ember 
belépéskor megmárthassa magát. Itt 70 — s() 
(Zentimeter mely a viz, alig tesszünk azonban 
befelé 2 —lépést, már csak 30—40 « Zentimeter 
mély és egész lassan lejt befelé.

Az urakat a hölgyektől egy igen vastag, átlát­
hat lan válaszfal választja el. egy rudakra kötött 
kötél, afféle jelképes elzárás, mit mi a vasúti

Kellemes dolog.
— Szent atyám ! nagyon rossz az. én sorsom ! Mióta 

megnősültem, nem volt egy kellemes ói ám.
— Jaj fiam. hát te azt gondoltad, hogy a nősülés 

kellemes dolog '

Megnyugtatás.
Házasság közve lila : Nő, hágván tetszik ntogának 

ezek az emberek. .Mi ' Finom nép i Klükelű ! Fsopa 
ezüstön ebédeltünk!

Kérő : Mboh ! ezüstön ! Ezüstöt oz ember khülcsün 
is kap!

I lázass ág köz ve I il ö : Mi jotja észt be ! > Ki fag iljen 
koldosoknak ezüstöt khőlcsönözni!

A szép kéz.

Inas (a szakácsnőhöz): Juliska, olyan szép keze 
van magának !

Julis: Tudom, a nagysága is mindig azt mondja 
csak a kezemre kell nézni'.

Henczegés.
Hadnagy: A nagyságos kisasszony ma nem a leg­

jobb színben van!
A mama (bankámé): O szegéngy jermeknek tegnap 

megint cdj néhándj házassági ajánlatot kelleti el­
szenvednie !
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sorompókról szoktuk mondani. A fürdő előtt a 
tenger egy részét erős haló veszi körül, hogy 
ama bizonyos fiumei czápa, a mely ilyenkor az 
újságokban szokott megjelenni, de a melyet kü­
lönben itt hírből sem ismernek, fürdőzés közben 
a t.-rz. vendégeknél tiszteletét ne tehesse.

A vízben egy közös magasabb ugrópad van, 
hová lépcsőn lehet feljutni, ez már jó mélyen 
benn vau a tengerben, a sekélyebb részen pedig 
úgy az urak. mint a hölgyeknél egv-egv deszka­
hinta, melynek egy-egy végére felülve vígan hin­
táznak, még a hölgyek is.

Az urak egybeszabott s nyaktól térdig érő 
tricot fürdőruhát hordanak, mely alól nadrágban 
végződik : a hölgyek hosszú blúzt és alatta Im- 
gy ogót.

Kezdetben kissé furcsán tűnik fel ez az együtt- 
fiirdés. különösen a hintázás es más szabadabb 
mozgások, de egy-két nap múlva fel sem tűnik : 
a hölgyek közül egyik-másik át is jön a férfiak 
oldalára, hogy férjénél lévő kis gyermekét elvigye, 
az urak azonban soha nem mennek túl a határt 
képező kötélén.

A fürdés ideje leginkább délelőtt 11 —12 óra 
es délután ö—fi óra között van. azonban a nap­
nak bármely részében lehet fürödni, a víz 17—20 
fok között váltakozik.

CSARNOK.
A cserkesz.

Orosz elbeszélés.
Kolorenko Vladimírtól.

I Folytatás.)

— Hallod e, jegyző meg Osepornikov. ennek 
is kell majd valamit adnunk Sajnálom, mert 
nem igen egyezik meg a számításommal Még 
háromezer rubellel megvenném az özvegy 
Miatussovné házát kerttel és réttel együtt, 
igv azonban továbbra is Stepanovnál fog 
maradni. A szolgálatból azonban kilépek. Mit 
hagyjam magamat összeszidatni minden tiszt­
től ? Később majd meghívom azt a tisztet 
hozzám egy csésze teára.

— Bolondság, bolondság, oktalan nagyra- 
vágyás 1 — kiáltá közbe filozóf nyugalommal 
Gavrilov. Ezért magasan hordjam az orromat? 
Nem. testvérkém.

— Szépen beszélsz, mondá, némileg nehez­
telve a csendőr, hát mihez akarsz fogni ?

— Házasodni akarok, eddig a jövedelmem 
miatt nem tehettem. Elhagynám ezt az átko­
zott hivatalt, s aztán a szülővárosomban pá­
linkamérést nyitnék. Kell nekem valami jobb 
ennél? A nép szereti nálunk a pálinkát.

Kezdetben még felnőtteknek sem tanácsos 
10—15 percznél tovább a viziten maradni, gyer­
mekeknél az első fürdőnél elég 5 perez is.

De látom, hogy már igen sokat is irtain egy 
szerre, legközelebb, ha nem untatja olvasóinkat, 
ismét irok nehány sort, mert igen sokat lehet. 
Írni erről a kedves helyről s én látva annak a 
gyermekekre gyakorolt jó hatását, szinte köte­
lességemnek érzem, hogy azt olvasóinkkal meg­
ismertessem.

B L

A miskolezi MÁV. altisztikor.

Folyó év június hó 1-1-iki számunkból a máv. 
altisztikor által rendezett tánczvigalom feliil- 
fizetőinek kimutatásából tévesen kimaradlak:
II. sz. Yaay Zoltán állomásfönök 8 kor., Szrlrnyi 
és Társa 3 kor., a miért ezúttal is hálás kö­
szönetét mond a rendezőség.

Ezek miatt a durva párbeszédek, vagy talán 
azért, hogy nagyon fáradt voltam, nem tud­
tam elaludni. Hallottam a Lena felől fújó 
szél bömhülését, éreztem a mint a falakat 
rázta; s verte a havat az ablakokhoz.

Azután úgy hallottam, hogy valahol egy 
csengőt hallok, a mely el-elhal a szélben, de 
aztán megint jobban kivehető volt. Az éber 
(lavrilov felemelte a sarokban a fejét, gyer­
tyát gyújtott s egy hasábot dobott a tűzre. 
A lópatkók neszét hallotta az ember, s a 
csengő szavát a kapu előtt, miközben a 
lovakat kifogták s egy erős, parancsoló hangot. 
(lavrilov megrémült. s a félig nyitott állo- 
máskonvvvei a kezében tigv állt ott, mintha 
kővé változott volna.

Hallatszottak a léptek a lépcsőn, az őr 
kidugta borzas fejét az ajtón s azt mondta:

— Itt a cserkesz I
ilavrilov elsápadt es meglökte Cseporni- 

kovot, a ki fülébredt a kiáltásra és fölugrott:
— Mi az ? Hol a cserkesz?Te álomszuszék!
Ezzel fölverte fekhelyéről Pusnikul, a ki 

ásítva és nyújtózkodva közönyösen fölkelt.
Gavrilov tett-vett a szobában, mintha az 

esze ment volna el, Osepornikov idegesen 
keresgélte a ruhák alatt a fegyvereit a széken.

Ebben a pillanatban megjelent az állomás- 
szoba küszöbén egy magas, szép alakú, mint­
egy ötven éves férfiú, száraz, erőteljes voná-
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M. kir. államvasutak 
(:zlitvezct3s<v, Miskolc/.

Körözvény
az összes kartársakhoz.

I . évi július l.o 4-ón kelt körözvenv i'.nk kap­
csán ;i ..Magyar vasúti e> hajózási kluh“ I. ovi 
augusztus lió 2 vs 3 napjain Miskolczra, illetve 
Kassara rendezett kirándulásának részletes prng- 
raminját a következőkben ismertetjük kartár­
sainkkal.

I. nap.
1. Indulás Budapesten a keleti p. udvarról f. 

évi augusztus hó 2-án reggel 7 óra 2.7 perczkor 
a 102. sz. gyorsvonattal, érkezés Miskolczra dél­
előtt lo óra 47 p.-kor. A pályaudvaron a ren­
dező-bizottság, a varos és megye képviselői vala­
mint a vidéki kartársak fogják ünnepel vesén 
fogadni a kedves vendégeket.

2. Krkezes után indulás a tniskolezi előkelő 
közönség által rendelkezésünkre boesájtotl niagan- 
fogalokon, a kies fekvésit Hámorba es a termé­
szeti szépségekben gazdag Lillafüredre.

•'I. 1 leLlán I órakor nyári turista-eb d a sza­
badban. a sveiezi szépségű vidéknek virágillattal 
bebalzsamozott legszidd) pontján.

I. I .bed után Lillafüred, a Táj-tó és a vad­
regényes \ illek megtekintése.

7. I lelután 7 ól akor visszain illa- ugyanazon 
magánfogatokon Miskolczra es útközben a vidék 
megtekintése.

sokkal s leborotvált arezezal. A típusa a 
németekre emlékeztetett, de u vii.'iis. préine- 
zett sapka, egész alakja, a domború melle, 
karon csípője s előkelő fellépése mindjárt 
idáruhák a cserkesz hegv-lakót Kgv vékonv 
bőröv, az abban levő értékes és szép tőr. e 
mellett egy revolver s egy a zsebében levő 
revolvernek kiálló agva csak festőibbé tei­
lt’k őt.

Az tdső pillanatban a fény elvakitotta, a 
-zeniéit lesütötte, mint egy macska, (le aztán 
'■les pillantásokkal nézett maga körül. Az 
egyenruhák megdöbbentették. A félelem a 
gvülőiét és egy üldözött vadnak szomorú­
sága, a miatt, hogv érzi a hálót, a melybe 
került, ez volt a szemeiből kiolvasható. Alig 
észrevehetően leítrab-pett, aztán tisztönszerü 
leg a tőrjéhez nvült. s aztán magasra vetett 
fejjel lépett he a szobáim, bár óvatos körül­
tekintéssel, de mégis nyugodt vonásokkal 

/árasztije I l dvözóllek benneteket!
— Ah, mit ? dó napot, üdvözöllek — fe­

lelte a csendőr megszégyenülve, s egyúttal 
a mit sem sejtő l’usniktól súgva kérdező :

— Hova az ördögbe tette a revolvereket i 
Mit káromkodni . . . morogta hangosan 

az altiszt, llát mi baja lesz a revolverednek. 
A kocsiban van.

Mindannyian elnémultak ezután a felelet 
után. Gavrilov szemrehányó tekintetet vetett

(i. Megérkezés után felvonulás a hires Avas- 
begyre, ott a még híresebb avas! borospinezék és 
a vidék nagy terjedelmű látképének megtekintése. 
(Látcsövek igen kellemes szolgálatot tehetnek.)

7. Kste 8 óra 27 perczkor a miskolezi városi 
villamos különvonat járt indulás a Kossutli-térről 
a tiszai pályaudvarra.

8. Kste bórakor társas est-ehéd a tiszai pálya­
udvaron és utána zártkörű, családias jellegű nyári 
tánczestély (egyszerű utazó ruliában) éjfél utáni

óráig. A korábban pihenni szándékozók bár­
mikor lelökhetnek az állomáson akkor már össze­
állítva készen álló 1742. sz. vonat kocsijaiba, a 
mely a kirándulókat Kassára fogja tovább vinni.

b. Miskolczról indulás f. é. augusztus hó 3-án 
reggel óra 47 perczkor az 1742. sz. vonattal 
és érkezés Kassára reggel 7 óra 27 perczkor.

A kirándulók ezen vonatban ti. e. b óráig ke­
in elmesen megpihenhetnek.

II. nap.
10. Augusztus hó i án délelőtt b órakor talál­

kozás a kassai pályaudvaron.
11. Onnan d. e. b órakor indulás a liákóczy 

kiállítás, a hires kassai dóm és a város neve­
zetességeinek megtekintésére.

12. Ítéli 12 órakor társasebed a kassai páká­
iul varon.

A kik ebed után visszatérni akarnak, azok 
Kas.-,írói délután I óra 7 pén zkor az 1703. sz. 
gyorsvonattal indulhatnak.

13. Azok. a kik meg Kassán maradnak, del-

9

a két katonára, fejét csóválta, a cserkesz 
felé fordult, s zavarát azzal akarta elleplezni, 
hogv beszélgetésbe kezdett :

- Szíveskedjék az útlevelét megmutatni.
A megszólítottnak szemei szikrákat szór­

tak. mint egy tigriséi, ha vészéivt érez. Kgv 
darab papirt húzott ki zsebéből s az asztalra 
dobta.

Miért dohod úgy ? Aztán a kezembe 
adhattad volna, — monda megsértődve Gab- 
rilov.

A cserkesz nem felelt. Óvatosan vigyázott. 
(Ivors, éles tekintete a jelen voltakat mére­
gette végig, s egyszer, úgy éreztem, rajtam 
pihen. Megnézte arezomat. ruhámat, a bő­
röndömet s szemméIláthatólag gyorsan tisz­
tál ia jött, mert székét úgy húzta hozzám 
közelebb, hogy félig nekem fordított hátat, 
félig arezezal volt a jelen voltak felé.

Gavrilov kinyitotta a könyvet, hogy az 
útlevelet bevezesse, de nem igen sietett vele.

Időközben Gsepornikov magához tért s 
meglátszott rajta, hogy valami tervet ko­
holt ki. A székének, végére ült, az asztal 
szélére támaszkodott, s úgy vettem észre, 
ugrani készül.

A cserkesz azonban éberen őrködött.
I Folyt, kiiv )
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után 3 órakor a kassai városi közúti gőzmozdony ú 
vasút külön vonaljával kirándulnak a kies Cser­
melyvölgybe és a remek kilátást nyújtó líankó- 
hegyre.

14. Onnan este 8 — 9 órakor, ugyancsak a 
fenti vasút külön vonalján, visszainduiás a pálya­
udvarra.

Vacsorázni lebet á la Carte akár a Csermely- 
völgyben. akár pedig a kassai pályaudvaron.

lő. Visszainduiás Kassáról éjjel 11 óra 40 
pénzkor az 1 f>09. sz. vonattal.

Ezen kiránduláson részt vehetnek az összes 
klubtagok, azoknak szorosan vett családtagjai és 
vendégei is.

A kiránduláson a klub választmányát Kotányi 
Zsigmond máv. főfelügyelő, igazgatóhelyettes és 
Söpkéz Sándor felügyelőségi főfelügyelő fogják 
viselni.

A részt vételi dij személyenként az I. napra 
0" korona 50, a II. napra 5 kor 50 filler.

Jelentkezéseket ezen kirándulásra elfogad a 
rendező bizottság f. hó 22-ij. (Miskolcz. I'zlet- 
vezetőség.)

A részvétel bejelentésénél a klubtag neve. állása, 
szolgálati helye és a résztvevő családtagok ne­
vei megjelölendők.

A vidéki tagtársak, kik a fent jelzett időben, 
a részvételi díjnak posta utján leendő egyidejű 
beküldése mellett szintén jelentkezhetnek, fel­
kéretnek annak tüzetes megjelölésere, hogy mely 
állomásról indulnak es hol kívánnak csatlakozni 
a kirándulókhoz.

A klubtagok és szorosan vett családtagjaik 
(feleség, gyermek) szabadjegyeinek beszerzésé­
ről a bizottság maga gondoskodik.

A vendégek részvételi dija személyenkint ugyan­
annyi, mint a klubtagoké, de vasúti jegyeikről 
a vendégek maguk gondoskodnak.

Vidéki tagoknak a jegyek posta utján kellő 
időben megküldetnek. Ha valamelyik tag jegyének 
..postán ajánlva“ való megküldését kívánja, szí­
veskedjek a jelentkezés alkalmával a postadijakat 
is beküldeni.

Felkérjük helybeli és vidéki t tagtársainkat, 
hogy az általános érdekű erkölcsi czél és siker 
támogatása gyanánt, a kirándulókhoz minél szá 
tilosabban csatlakozni szíveskedjenek.

Miskolcz, 1903. julius hó 18 án.
I á rezay Ferón ez, 

r. b. elnök.

HÍREK.
Bucsuest. Az igazgatóság 1. szakosztályába 

áthelyezett E ier Iívnia ellenőr tiszteletére e hó l 
lö-en bucsuest elvi rendeztek kartársai, melyen 
számosán jelentek meg.

Eder helyett az üzletvezetőség elnöki katonai ' 
irodájának vezetésével Seheler József ellenőr j 
bízatott meg.

* A kereskedelemügyi miniszter szemléje. !>r.
Láng Lajos kereskedelemügyi miniszter vasárnap 
délután a fővárosi uj központi pályaudvar terveire 
vonatkozóan szemlét tartott a főváros környé­
ken. A miniszter kíséretében voltak gróf Wil ken­
burg államtitkár, Ludvigh (lyula államvasuti el­
nökigazgató, Geduly Gyula miniszteri tanácsos, 
igazgató, Uhlarik Béla hajózási főfelügyelő, Mik­
száth Kálmán. Szőts Pál országgyűlési képvise­
lők és mások. A társaság kiilönvonaton a nyu­
gati pályaudvarról indult. A miniszter megtekin­
tette a Lipótváros, Angyalföld, Felső- és Alsó- 
líákos, Ferenczváros és a Ítéli Vusut pályaud­
varait .

* Elgázolta a vonat. Bálin János J7 éves 
kovács, szerdán reggel a Hungária utón a vasúti 
síneken át akart kelni. Egy arra robogó vonat 
azonban elütötte. Sérülése nagyon súlyos és a 
mentők vették ápolás alá. akik aztán a Iíókus- 
kórházba szállították.

* Kocsik szellőztetése Amerikában. Az ame­
rikai vasutak mindent elkövetnek, hogy utasaik­
nak az utazást lehető kényelmessé tegyék. Leg­
újabban a Baltimore és Ohio délnyugati vasút 
vonatai hálókocsijaiban különös készülékekét al­
kalmaznak, hogy a kocsikat éjen át hűvösen 
tartsa. Cincinattiban, Lousvilleben és Szt.-Louis- 
ban este hálókocsikat állítanak be, melyeket 
csak éjfélkor indítanak útnak. Minden egyes 
kocsiban 1(1 legyező van, melyek villamos erő 
által ide-oda hajtva, a kocsiból a fülledt levegőt 
kitisztítják.

Elgazolás Rimaszombat es Jánosi között a 
vonat hétfőn reggel 7 óra tájban egy embert 
gázolt el, a ki valószínűleg a rimaszombati 
országos vásárra igyekezett. A szerencsétlennek 
a fejét teljesén elválasztották a vonat kerekei. 
Kilétet mindeziib ig nem lehetett megállapítani. 
Valószínűnek tartják, hogy öngyilkosság esete 
forog fenn.

* Az arviz áldozata. Jekules illavai vasúti 
pénztáros, többed magával fürdeni menta Yágba. 
de ennek erős árja magával ragadta a fiatal 
embert, úgy, hogy csakhamar eltűnt a habok 
között. Társainak minden mentési kísérlete siker­
telen maradt.

* Belga vasutak. A vasúti személyszállítás se- 
liolsem oly olcsó, mint Belgiumban, Ind az ille­
tékes körök folyton azon dolgoznak, hogy az 
utazást meg olcsóbbá és a legszegényebb osz­
tálynak is hozzáférhetővé tegyék A személy 
és gyorsvonatok menet-díjszabása egyforma, s 
minden utas tetszésszerinti vonaton utazik a
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nélkül, hogy az árkiilömbséget okozna, csak a 
nemzetközi gyorsvonatokon kell pótdijat fizetni.
A belföldi forgalomban csak két kocsiosztály 
van. mert az első kocsiosztályt megszüntették. J 
A ki mindazonáltal kényelmesebben akar utazni, 
az mérsékelt pótdij lefizetése ellenében a nem- 1 
zetközi hálókocsi -társaság kupéjait használhatja, 
melyeket a fővonalon minden vonathoz oda­
csatolnak. Az utazást e rendszabályok nagyban 
egyszerűsítették és a harmadik osztály menet­
árainak leszállítása a forgalmat rendkívül emelte.
A belga államvasutak jövedelme pedig emelke­
dett és bebizonyosodott Belgiumban, liogv az uta­
zás mentül olcsóbb és kényelmesebb, a közleke­
dési vállalatok annál jövedelmezőbbek.

* Távirda oszlopok papírból Amerikában mint 
már a távírda-oszlopokat legtüldmvire papírból 
készítik. A papirmasszához boraxot, zsírkők ivo­
tt a tot és egyébb anyagot kevernek s aztán a 
távirda-oszlopok nagyságáinak megfelelő for­
mába öntik. A papírból készült távirda oszlo­
poknak nemcsak a könnyűség az előnyük, ha 
nem az is, hogy sokkal erősebbek és a földben 
nem korhadnak el oly gyorsan, mint a fából 
készült távirda-oszlopok.

* Árviz. Az elmúlt heti esőzések különösen 
a kassa —oderbergi vasút vonalán óriási károkat 
okoztak s több helyen, mint Zsolna és Ituttka 
között, valamint (lölniczbánya — Brak falu között 
a forgalmat napokra megakasztottak.

Butikéin a Ksod vasút főműhelyét a Yágból 
kiömlő viz teljesen elárasztotta s itt is jelentékeny 
károkat okozott.

* 120 mértföld egy óra alatt. <' Brott ame­
rikai mérnök az ő uj vasutjával 1 20 angol mér­
földét akar megtenni egy óra alatt, vagyis lit.'! 
kiméiért. A hajtóerőt villamáram fogja szolgál­
tatni, egy középen elhelyezett sin utján. A vonal 
mentén bizonyos távolságra lesznek felállítva a 
villáméról szolgáltató állomások, illetve telepek. 
Az uj vasút minden kocsija 8 kerékkel bir. mely­
nek 1V« méter az átmérője és mind a 4 ten 
geh en egy lOo lóerővel biró motor van elhelyezve.
K nagy súlyt képviselő motorok egész alacsonyan 
függenek, úgy. hogy a súlypont közvetlen a sí­
neken nyugszik, miáltal az óriási gyorsasán mid­
iét könnyen történhető felfordulás- és kisiklás­
nak eleje van véve A sínek és keréktalpak is 
oly alkatnak, hogy a kisiklás jóformán lehetet­
lenné van teve. Ha azonban minden elővigyázat 
mellett is kisiklás vagy baleset történnek, oly 
óriási gyorsaság mellett elképzelhető, hogy vas 
vason nem maradna.

* Mozdonyvezetők kerestetnek. A kínai San 
tung-vasuthoz mozdonyvezetőket keres a társa­
ság igazgatósága. A kezdő fizetés 4000 márka 
s ezzel természetbeni lakás is van egybekötve. 
Megfizeti a társaság a 111. osztályú útiköltséget, 
s felszerelési költség ezimén .100—500 márká­
nyi. élelmezési pótlékul pedig 200 — 100 márká­
nyi összeget fizet. A mozdonyvezető 0000 már­
kára van baleset ellen biztsoitva s a járuleko­
kat szintén a vasúttársaság fizeti.

FEJTÖRŐ.
— Lapunk olvasóitól szívesen közlünk rejtvényeket. —

Szám rejtvény.
6- 28. 8. 5. Fórt! név.

15. 7. 29. 11. Evőeszköz,
2. 25. 10. 2i. A hunt igy is hívják.

11. 21. 17. 3. Elzáráshoz használják.
4. 19. 14. 2I. Egy nógrádi vasutálI. neve

1«. 27. 20. Egyészakourópai népneve
11. 24. 28. E nélkül nem élhetünk.

12. I. E nélkül semi sem történik
1- II. Egy népdal első sora.

Ezen rejtvény megfejtését f. 6. augusztus hó 2-án 
megjelenő :!l-ik számunkban hozzuk. A megfejtők közt 
egy jutalomkönyvet sorsolunk ki

A megfejtés határideje julius 20.
A f. é. 27 ik szántunkban közölt rejtvények meg­

fejtése :
Biró uram panaszom van.

A kitűzött jutalmat a megfejtők közü Gutlohn Árpád 
nyerte meg. kinek vzitnére Mihályi J. „!• ranczia zászló 
alatt" ezimü müvét postára tettük.

Szerkesztői üzenetek.
B. K. Zólyom. Dehogy titok! —ko.— Görög =- Zsiv- 

kovies Antal; — s—ó. li. L. Oanovits László ; —y. 
lrentruh, ifj. Görgey László; dr. Itr. Iharos István; 
pb. Passe-partout l'utnuki Béla ó— - Faragó 
Elemér; T. P. = Teleki Pál; Sz, A. Szeremley At­
tila dr.

T. L. Szerkesztőtársunk c hó 11-én tér vissza, akkor 
itthon találhatja. A hámori tónál a hivatalos felköszön- 
tót 6 fogja a miskolezi kartársak nevében mondani. 
Igen C/.irkveniczában üdül Olvassa el fürdői levelét

Demeter K. B. Lehota. ok nélkül érzékeny kulik 1 Szép 
versét must hozzuk. Reméljük, hogy az uj hazában i- 
zeng majd a lant! Üdvözlet!

K H. Előfizetése ltK).'. julius 11-ig balesetbiztosítással 
van meghosszabbítva.

S árnyaskerek Kolozsvár. Bocsánat, hogy szives figyel­
müket csak most köszönjük meg. A miskolezi kirán­
dulásról viszonzásul szívesen referálunk. Kartársi üd­
vözlet !!
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B. L. Czirkvenicza. írj olöbl> egy czápa-kalandot, sok 
ezápával, hátha a sok hátralékos észhez knp tőle ! A 
nyomdásznak küldj anzikszot, ne mondja, hogy erre a 
negyedre nem kapott semmit! Ölelünk !!

Felelős szerkesztő: Zsivkovics Antal.

Magy. kir. államvasutak.
103374/CII.

Hirdetmény.
(Magyar-német állatforgalom. Cöpornick állomás felvé­

tele a barom li díjszabásba.)
A berlini kir. vasutigazgatóság Ciipernick állomása 

folyó évi auguszus hó 1 -töl való érvénynyel felvétetik 
a magyar—német állatforgalomnak 1895. évi IV/l-tól 
érvényes díjszabása és 1901. XI/1 -töl. illetve 1903. 
IV/l-töl érvényes II., illetve 111. pótléka alapján a magy. 
kir. államvasutak állomásaival való forgalomban ha- 
remfl küldemények szállítására érvényes díjszabásba

Cöpornick állomásra rendelt ily küldemények után a 
magy. kir államvasutak állomásairól Erkner állomásra 
fennálló díjtételek nyernek alkalmazást.

Azállalkisérök menetdija az odautazásnál < operáikig 
28 fennig-gel magasabb, mint Erkner állomásig ; a fel 
adó állomásoktól Cüperniek állomásig terjedő távolsá­
gok pedig 14 km. el nagyobbak mint Erkner állomásig.

Cöperniek állomással való forgalomban ugyanazon 
útirányok jönnek tekintetbe, mint Erkner állomásnál.

Egyebekben az idézett díjszabás vonatkozó határoz­
ni ányai nyernek alkalmazást.

Budapest, 1903. július 15.
A m. kir. államvasutak igazgatósága 

a részes vasutak nevében is.
(I tánnyomás nem dijaztatik.)

ooooooooooooooooo o oO Vasúti o

8 altiszti vizsgára §
§ készülők §
O 1 , . I .. O
gkezikonyve. §O 1 O
O Irta: o
O SZEMERÉDY LÁSZLÓ, máv. irodatiszt. Q
O O
Q A legjobbnak elismert Q
O tankönyv az altiszti ké- O
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Van szerencsém becses tudomására hozni, miszerint ,,Erzsébetéhez czimzett

a Vörösmarty- és Szirmautrza sarkán, (ezelőtt (iordon-ntcza) megnyitottam.
Midón kész szolgálatomat felajánlom, egyúttal legyen szabad b. figyelmét arra is felhívnom, 

hogy az összes vasúti alkalmazottak részére a gyógyszerek szállítását megkaptam és annak kiszolgá­
lását gyorsan és pontosan eszközlöm s továbbá hogy nálam minden, a gyógyszerészeihez tartozó 
különlegességek is kaphatók, ugymmt:

„Szt. Antal“ köszvón.v és rheuma elleni folyadék. Ára 70 fillér.
Szt. Antal pastillák, mindenféle gyomorbaj, felfúvódás, rossz emésztés es étvágyta­

lanság ellen. Ára 60 fillér.
Tyukszemirtó _Pediu,‘ biztos hatású szer tyúkszem és börkoményedés ellen, este 

reggel bekenni. Ára 60 fillér.
Erzsébet királyné gyöngyvirág arczcréme, a szeplő és májfoltokat eltávolítja, 

az arez és kéznek habszerű szint ad. hatása egészen biztos. Ára 90 fillér. Az üres tégely 10 Iliiéibe 
visszavétetik. Hozzá

Erzsébet gyöngyvirág szappan, ára 60 fillér.
„Reditor“ biztos szer a lábizzadás, lábszag, kipállás és óbból származó bőrbajok ellen, 

A test minden részére alkalmazható. Ára 70 fillér.
Dr. Móore fagy balzsam, a fagyos részeket este reggel bekenni, a fájdalmas viszke­

tést megszünteti, hatása biztos. Ára 70 fill.
Erzsébet k. száj-essentia 20 30 csepp egy pohár vízbe cseppentve az inyhust

erősíti és a fogromlást megakadájozza. A szájnak kelemes Ízt kölcsönöz. Ara 70 fill
Balassa cseppek, étvágytalánság ellen. Ára 70 fill.
,,Magyarhoni balzsam b. pedrö“ nagy szaktekintélyek által kitűnőnek tartatott.

Ara kis doboz 30 fillér, nagy doboz 45 fillér
Erzsébet k. növény fogpora, kis deboz 50 filler, nagydoboz I ko ena.

Vidékre 2 korona megrendelésnél posta és csomagolás nem számittatik
Mély tisztelettel, vagyok alázatos szolgája

Popovits Antal,
Az „Erzsébetéhez czimzett gyógyszertár tulajdonosa.

Sürgönyczlm : Popovits gyógyszerész Miskolc-z.

Nyomatott Szolényi és Társa könyvnyomdájában Miskolczon.
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